Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

mezi Evropskym hospodarskym spoleCenstvim a vladou Gambijské republiky
o rybolovu p¥i pobiezi Gambie

EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI,

dale jen ,,Spolecenstvi“ a
VLADA GAMBIJSKE REPUBLIKY,
dale jen ,,Gambie*,

S OHLEDEM NA duch spoluprace vyplyvajici z umluvy AKT-EHS a spole¢né piani
prohloubit pratelské vztahy mezi Spolecenstvima Gambii,

S OHLEDEM NA pfani vlady Gambie. prosazovat rozumné fizeni, vyuzivani
a ochranu svych rybolovnych zdroji prostiednictvim prohloubené spoluprace;

PRIPOMINAJICE, ZE — pokud jde o moisky rybolov — Gambie vykonava svou
svrchovanost nebo soudni pravomoc nad oblasti sahajici dvé st¢ namoinich mil od
pobfiezi,

S PRIHLEDNUTIM k tmluvé Organizace spojenych narodti o moiském pravu,
kterou podepsaly ob¢ strany;

POTVRZUIJICE, Ze vykon svrchovanych prav pobieznimi stity ve vodach spadajicich
do jejich soudni pravomoci za ucelem vyzkumu, vyuZzivani, zachovavani a fizeni
biologickych zdrojii téchto stath musi byt v souladu se zdsadami mezinarodniho
prava;

ROZHODNUTY. péstovat  vztahy v duchu vzdjemné divéry arespektovani zajmi
druhé¢ strany v oblasti motského rybolovu;

PREJICE SI stanovit podminky pro Fizeni rybolovnych &innosti ve spoleéném zajmu
obou stran,

SE DOHODLY NA TOMTO:

Clanek 1

Ugelem této dohody je stanovit zasady a pravidla, kterymi se budou v budoucnosti ve
vsech ohledech fidit rybolovné ¢innosti plavidel plujicich pod vlajkami ¢lenskych
stati Spoleéenstvi (dale jen ,,plavidla SpoleCenstvi®), ve vodach, nad nimiz ma
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Gambie svrchovanost nebo soudni pravomoc, pokud jde orybolov (dale jen
»gambijska oblast rybolovu®).

Cldnek 2
Vlada Gambijské republiky se zavazuje povolit plavidlim Spolecenstvi provadeéni
rybolovu v gambijské oblasti rybolovu v souladu s podminkami této dohody.

Clanek 3

1. Spolecenstvi se zavazuje ucinit vSechny vhodné kroky kzajisténi toho, aby
jeho plavidla dodrzovala ustanoveni této dohody a pravidla a predpisy, jimiz se tidi
rybolovné ¢innosti v gambijské oblasti rybolovu.

2. Gambijské organy predem oznami Komisi Evropskych spolecenstvi vSechny
zmény uvedenych pravidel a predpist.

3. Opatieni pfijatda gambijskymi orgény k regulaci rybolovu za ucelem
zachovani zdroji musi vychazet z objektivnich a védeckych kritérii a musi se
vztahovat jak na plavidla SpoleCenstvi, tak na ostatni cizi plavidla.

Clinek 4

1. Rybolovné ¢innosti plavidel Spolecenstvi v gambijské oblasti rybolovu jsou
mozné pouze na zakladé drzeni licence vydané gambijskym orgdnem na zadost
Spolecenstvi.

2. Gambijské organy vydavaji licence krybolovu vradmeci limitd podle
kategorie plavidla uvedenych v €lanku 9.

3. Licence jsou platné v oblastech vymezenych v piiloze v zavislosti na ¢innosti
a typu plavidla, o které se jedna.

4. Licence ' se vydavaji na zadost vlastnika lodi nebo jeho zastupce na celé
mésice, nejvyse po dobu 12 meésici.

5. Licence se vydava pro urcité plavidlo a je nepfenosna.
6. Jestlize plavidlu, které¢ vlastni licenci, brani v jejim vyuzivani vyss§i moc,
muze byt tato licence na zadost Spolecenstvi nahrazena jinou licenci platnou pro
plavidlo stejné kategorie a typu..

Cldnek 5

1. Licenci vydavaji gambijské organy pii zaplaceni poplatku vlastnikem
plavidla..
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2. Poplatky za licence pro lov tuiidka a pro lov pomoci dlouhych vlasct s
navazci se stanovi za tunu tunaka a mecouna obecného ulovenou v gambijské oblasti
rybolovu.

3. Poplatek za licenci k rybolovu jinych druhi se stanovi podle hrubé
registrované prostornosti daného plavidla.

4. Poplatek za licenci podle ¢l. 4 odst. 4 se stanovi amérné k délce jeji platnosti.
5. Vyse poplatkti jsou uvedeny v pfiloze.
Cldnek 6

Plavidla, kterd jsou v ramci této dohody opradvnéna k rybolovu v gambijské oblasti
rybolovu, musi pfedlozit pfisluSnym gambijskym organim vykazy ulovki a jejich
kopie musi predat delegaci Komise Evropskych spolecenstvi v Banjulu, v souladu
s ujednanimi uvedenymi v piiloze.

Clanek 7

Trawlery, které jsou v ramci této dohody opravnény k rybolovu v gambijské oblasti
rybolovu, mohou byt povinny vylozit: €ast ryb. ulovenych v doty¢né oblasti
v gambijskych ptistavech.

Mnozstvi a podminky vyloZzeni budou stanoveny vramci smiSené¢ho vyboru
uvedené¢ho v ¢lanku 11.

Clanek 8

Smluvni strany se zavazuji postupovat spolecné, bud piimo nebo v ramci
mezinarodnich organizaci, aby zajistily fizeni a zachovani Zivych zdroji ve
sttedovychodnim Atlantiku a aby usnadnily ptislusny védecky vyzkum.

Clanek 9

Vymeénou za rybolovna préava poskytovana podle této dohody zaplati SpoleCenstvi
vyrovnavaci platby v souladu s podminkami a ujednanimi uvedenymi v protokolu
pripojeném- k této dohodé. Toto financni vyrovndni nemd vliv na financovani
poskytované Gambii podle umluvy AKT-EHS.

Clének 10

Strany se dohodly, ze v ptipadé sporu budou jednat o vykladu nebo pouzivani této
dohody. Zavazuji se, ze v duchu co nejvétsi objektivity a smiflivosti piezkoumaji
jakékoli nazorové rozdily s cilem piekonat dotycny problém.
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Clanek 11
Ziizuje se smiseny vybor, ktery zajisti spravné pouzivani této dohody.

Vybor se bude schazet na zadost kterékoli smluvni strany, stfidavé v Gambii a ve
Spolecenstvi.

Clanek 12

Pokud se gambijské organy na zaklad¢ neptredvidatelné zmény ve stavu populaci ryb
rozhodnou pfijmout opatfeni pro zachovani, kterd podle SpoleCenstvi maji vyrazny
vliv na rybolovnou ¢innost plavidel SpoleCenstvi, strany zahdji vzajemné konzultace
s cilem upravit ptilohu a protokol.

Tyto konzultace jsou zalozeny na zdsadé, ze kazdé snizeni rybolovnych prav
stanovenych v uvedeném protokolu musi byt vyrovnane jinymi rybolovnymi pravy
stejné hodnoty, pficemz se zohledni finan¢ni vyrovnani, které jiz Spolecenstvi
zaplatilo.

Clének 13

Zadné ustanoveni této dohody neovlivni v Zédném piipad€ stanoviska smluvnich stran
tykajici se otazek motského prava..

Clanek 14

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na uzemi, na néz se vztahuje Smlouva
o zalozeni Evropského hospodarské¢ho spolecenstvi, a to za podminek stanovenych
v této smlouve, a na druhé strané na i1zemi Gambijské republiky.

Clanek 15

Ptiloha a protokol tvoii nedilnou soucast této dohody, a neni-li uvedeno jinak, odkaz
na tuto dohodu znamena i odkaz na ptilohu a protokol.

Clének 16

Tato dohoda se uzavird na pocate¢ni obdobi tii let, které zacind dnem jejiho vstupu
v platnost. V pfipad¢, Ze tuto dohodu néktera ze smluvnich stran nevypovi nejméné
Sest mesicti pred uplynutim pocatecniho obdobi, zlistdva v platnosti po dobu dalSich
dvouletych obdobi za ptedpokladu, ze vypovéd neni podana nejpozdéji tii meésice
pred ukoncenim kazdého dvouletého obdobi. V takovém ptipadé dojde mezi obéma
stranami k jednanim, ktera vzajemnou dohodou urc¢i zmény nebo dodatky, jez je tfeba
ucinit v ptilohach nebo protokolu.
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Clanek 17

Tato dohoda se pouzije ode dne, kdy si strany vzajemné oznami, Ze dokoncily postupy
nezbytné pro tento ucel.

Clinek 18

Tato dohoda, sepsand ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, danském,
francouzském, holandském, italském, némeckém, portugalském, feckém  a
Spanélském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost, bude uloZena v archivech
generalniho sekretariatu Rady Evropskych spolecenstvi, ktery pfeda potvrzenou kopii
kazdé ze smluvnich stran.
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PRILOHA

PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVU PLAVIDLY
SPOLECENSTVI V GAMBIJSKE OBLASTI RYBOLOVU

ZADOST O LICENCI A NALEZITOSTI PRO JEJI VYDANI

Postup pro predkladani zadosti o licence a pro vydavani licenci umoznujicich
plavidlim plujicim pod vlajkami c¢lenskych stati Spolecenstvi lov ryb
v gambijské oblasti rybolovu je nasledujici:

Ptislusné organy SpoleCenstvi predlozi piislusSnym gambijskym organim
prostiednictvim Komise Evropskych spolecenstvi zadost za kazdé¢ plavidlo,
které si pieje lovit ryby podle této dohody, nejméné 10 dnti pred datem
zahdjeni pozadované doby platnosti.

Zadosti se podavavaji na formulafich peskytnutych pro tento u¢el vladou
Gambie. Jejich vzor je pfipojen.

Ke kazdé zadosti o licenci musi byt pfilozen doklad o zaplaceni poplatku za
celou dobu platnosti licence.

Gambijské organy pak predaji licenci wvlastnikovi plavidla nebo jeho
zastupci.

Licence musi byt vzdy na palubé plavidla.

1. Ustanoveni tykajici se plavidel lovicich tunaky a plavidel lovicich
pomoci dlouhych vlasci s navazci

a) Poplatky se stanovuji na 20 ECU za tunu ryb ulovenych
v gambijske oblasti rybolovu.

b) Zadosti o licence pro plavidla lovici tuiaky a pro plavidla lovici
pomoci dlouhych vlascii snéavazci se vydavaji po zaplaceni
pausalni roéni &astky Ufadu hlavniho Gdetniho Gambie, a to
1 000 ECU za kazdé plavidlo lovici tunadky vle¢nou siti,
200 ECU za kazdé plavidlo lovici tuiidky na prut, a 200 ECU za
kazdé¢ plavidlo lovici pomoci dlouhych vlasct s navazci, s tim, ze
tento poplatek odpovida:

— 50 tunam tundka ulovenych za rok v piipad¢ plavidel s
vle¢nou siti,

— 10 tunam tundka ulovenych za rok v pifipadé plavidel
lovicich na prut,

— 10 tunam mecouna obecného ulovenych za rok v ptipadé
plavidel lovicich pomoci dlouhych vlasct s navazci.



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Komise Evropskych spolecenstvi vypracuje na konci kazdého
rybolovného roku na zakladé vykazu Glovkl, ktery majitel
plavidla vypracovava a zasild zaroven gambijskym organim a
prislusnému utvaru Komise, pfedbézny vykaz poplatkti dluznych
za rybolovny rok. Majitelé lodi piislusnou ¢astku zaplati Utadu
hlavniho uc¢etniho Gambie nejpozdéji 3 meésice po skonceni
rybolovného roku..

Komise vypracuje konecny vykaz dluznych poplatkii s ohledem
na dostupné védecké stanovisko, naptiklad od ICCAT. O tomto
kone¢ném vykazu budou informovany gambijské organy i
majitelé plavidel, kteti maji 30 dni k vyrovnani.svych financnich
zavazkl.

Pokud vSak bude c¢éastka uvedend v koneéném vykazu nizsi nez
vyse uvedend zaloha, nelze rozdil vratit.

Ustanoveni tykajici se trawlerii a ostatnich plavidel
Poplatky se stanovi pro:
a)  Plavidla lovici ¢erstvé ryby:
— 80 ECU za GRT roén¢ pro‘plavidla lovici koryse,
— 50 ECU za GRT ro¢né pro ostatni plavidla;
b)  Mrazirenska plavidla:
— 80 ECU za GRT roc¢né pro plavidla lovici garnaty;
— 60 ECU za GRT ro¢né¢ pro ostatni plavidla.

Tyto poplatky se plati Utadu hlavniho uéetniho Gambie v méng
stanovené gambijskymi organy.

VYKAZ ULOVKU

Pro trawlery se vykaz ulovkl podle ¢lanku 6 zpracovava kazdy meésic podle
ptiloZen¢ho vzoru.

Pokud nejsou tato ustanoveni dodrzena, gambijské organy si vyhrazuji pravo
pozastavit licenci plavidlu, které je porusilo, dokud tyto nalezitosti nesplni.

OBLASTI RYBOLOVU

i)

Rybolov trawlerii Spolecenstvi a plavidel Spolecenstvi lovicich pomoci
dlouhych vlascti s ndvazci v gambijské oblasti rybolovu je povolen od
prvnich 12 mil od zemé&pisnych zékladnich linii.

Plavidla lovici tunaky maji povoleni lovit ve vodach spadajicich pod
svrchovanost nebo soudni pravomoc Gambie.
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VLASTNOSTI PLAVIDLA

Jedinym omezenim pokud jde o vlastnosti plavidla, které se miize uplatiovat
pro plavidla Spolecenstvi lovici v gambijské oblasti rybolovu, je maximalni
povolena hrubd prostornost 1 500 GRT u trawlerti.

POVOLENA VELIKOST OK

Povolené velikosti ok siti na tres¢im konci vle¢né sité (pii zcela natazeném
oku) jsou:

a) 60 mm pro plavidla lovici ryby s ploutvemi,
b) 40 mm pro plavidla lovici hlavonozce,
c) 25 mm pro plavidla lovici garnaty.

Tyto velikosti ok mohou byt pfezkoumany na prvnim zasedani smiSeného
vyboru.

Plavidla lovici tunidky v gambijské oblasti rybolovu Gambie musi dodrzovat
regulacni opatfeni ICCAT.

ODBORNA PRIPRAVA

Vlastnici plavidel, kterym se vydavaji licence podle této dohody, budou
pfispivat na odbornou pfipravu statnich piislusniki Gambie. Podminky
tohoto ptispévku, ktery m@ize mit formu piijiméani gambijskych ndmoinika na
palubu nebo platby pausalni €astky uréené¢ na Skoleni rybaii a placené
vlastniky plavidel, mohou byt stanoveny v ramci smiseného vyboru od
ctvrtého roku provadeéni této dohody.
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GAMBIJSKA REPUBLIKA

FORMULAR ZADOSTI O LICENCI K RYBOLOVU V GAMBIJSKYCH
VODACH PRO RYBARSKE PLAVIDLO

L. ZADATEL:
L. Jmeéno Zadatele: .......cceovuiiiiiiiiiieiieeeee e
2. NAZEV SPOLECNIOSI . ueeieiieiiiieeiieeeiee et e eiteeeieeshnnneeeeaeassae e eeereeeneseeensseens
3 AIESAL i Sttt eaeas

I1. PLAVIDLO:
Lo NAZEV: ettt
2. Registratni CiS10: ...uiiiiiieiiieee et esee i
3. Datum a miSto VYrODY: ....ccoiiiiineiieiieiiieesieanri et
4. RAdIoVY vOlacl ZNnaK: .......cooviiiiiiiiiitie e
5. ZME TEZISIIACE: ... iherrieiiieetieeeeeeieenieeeteeeteeeeteeseesaeesbeeseessseenseessaeenseenenas
6.  Hrubd registrovana prosStOrnoSt: .........cc.eeerveeerveeeiieeeieeeeieeesreeeeneeeseveens
7. PoCet NAdrZi NALYDY: ..ot
8. ODbJem NAAIZI: st it e
9 Celkovy pocet Clentl poSAdKY:......ccceeviieriiiiiieeiieieee e
10.  Metoda rybOolOVUL .....cceviieiiecieeeee et e e
11.  Jedna se o mrazirenské plavidlo? .........cccoocuveiiiniiiiiiniieiieee e

12. Pokud ano:

— ODbJeM MIAZITIY: ..eouvieiiieiieiie ettt ettt et seee e eaeesaneeseens
— Objem sKIadi: .....ccveeeiiiieiieeecee e
13.  Jméno velitele plavidla:.........cccooviieiiiiiiiiiee e

TII. OBDOBI, NA KTERE SE O LICENCI ZADA:

O T IO s (o SRR
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Vzor formularie uvedeného v ¢lanku 6 dohody

VYKAZ ULOVKU
MESIC: i die e,
ROK: vt
Nazev plavidla:.......ccccoeeieet cveiiieiieiee,
Statni prisluSnost:........ccceevevevvieniiieeiieenee, Hrub4 prostornost: .......................
SPOIECNOSL:....eieieiieiieiee et Licence C.iuvvveeiieeatien e,
OBLAST Pocet )
DRUHY RYB (v kilogramech)
RYBOLOVU | hodin v Pozna-
Datum b mk
Zemép. | Zemép. | TYPO- Ostatni | Celk Y
délka | gitka | lovu stati ) Lelkem
Celkem:
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PROTOKOL

mezi Evropskym hospodarskym spoleCenstvim a vladou Gambijské republiky

Clanek 1

Limity uvedené v ¢lanku 4 dohody se stanovi takto:

1. Plavidla lovici tunaky
a)  Mrazirenské lod¢ s vle¢nou siti: 48 500 GRT
b)  Plavidla lovici na prut: 2 900 GRT

Rybolovna prava pro plavidla lovici na prut se na zadost SpoleCenstvi
zvysi az na 3 500 GRT.

2. Plavidla lovici pomoci dlouhych viascit s navazci: 1 200 GRT
3. Trawlery a ostatni plavidla:
a)  Trawlery lovici Cerstvé ryby: 7 000 GRT

b)  Ostatni plavidla lovici Cerstvé ryby:

Na zadost Spolecenstvi se rybolovna prava pro plavidla lovici korySe
udéli do vyse 570 GRT.

c)  Mrazirenské trawlery:

— lovici garnaty: 2325 GRT
Tato rybolovna prava se na zadost SpoleCenstvi zvysi az do
2 575 GRT.

— lovici jiné druhy: 10 500 GRT.

Clanek 2

Celkovy pocet dnli rybolovu v gambijské oblasti rybolovu je v piipadé plavidel
lovicich cerstvé ryby omezen na 1900 dnii rybolovu a v pfipadé mrazirenskych
trawlertt na 3 100 dnti v kazdém rybolovném roce.

Gambijské organy upozorni ptislusny utvar Komise prostfednictvim delegace Komise
Evropskych spole€enstvi v Banjulu, az bude vyuzito 80 % dnii rybolovu povolenych
pro kazdou kategorii plavidla.
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Clanek 3

Plavidla, ktera si pfeji provozovat rybolov v gambijské oblasti rybolovu, ozndmi
radiové stanici Banjul svlij vstup do uvedené oblasti; stejnym zplsobem oznami
opusténi této oblasti. Vypocet poctu dnli rybolovu v gambijské oblasti rybolovu se
provadi na zéklad¢ téchto ozndmeni.

Cldnek 4
1. Vyse finan¢niho vyrovnani na néz odkazuje ¢lanek 9 této dohody se na dobu
platnosti tohoto protokolu stanovi v pausalni vysi 3 300 000 ECU a je splatna ve

stejnych ro¢nich splatkach.

2. Vyrovnani se hradi Utadu hlavniho uéetniho Gambie.

Clanek 5

O zptsobu vyuziti vyrovnani uvedené¢ho v ¢lanku 4 rozhoduje vyhradné gambijska
vlada.

Clanek 6
Spolecenstvi piispéje castkou 80 000 ECU na financovani védeckého programu

v Gambii scilem zlepSit znalosti. o rybolovnych zdrojich v pfislusné casti
sttedovychodniho Atlantiku.
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